O Le patio comme cceur du projet QUADRIRAMA

the patio as the heart of the project

Vue du patio centrale
View of the central patio

Plan des masses de I'acropole de Byrsa 1/500
Master plan of the Byrsa acropolis 1/500

Requalification de I’Acropole de Byrsa et réhabilitation du musée national de Carthage a Confidentiel
REQUALIFICATION OF THE ACROPOLE OF BYRSA AND THE REHABILITATION OF THE NATIONAL MUSEUM OF CARTHAGE



PC - MB
Confidentiel


2 Le quadrangle, une organisation en boucle continue QUADRIRAMA

The quadrangle, a continuous loop

Deux logiques urbaines invisibles mais toujours opérantes

Le site de I'Acropole de Byrsa est le vestige persistant de la ville punique sur le coteau de la colline
conjugué & la ville romaine sur le plateau, qui sarticule selon les axes du Decumanus Maximus et des
Cardo. Nous pensons que ce double systéme dorganisation est toujours opérant pour déployer le
projet du nouveau musée archéologique de Carthage.

Un site, deux acces le long du Decumanus

Nous proposons de réorganiser le musée le long du Decumanus avec deux accés
Un accés principal depuis la place de IUnesco le long de la Cathédrale et un aceés secondaire depuis
les absides de Beulé

Le Quadrangle : une figure forte pour structurer le site

Aujourdhui la lecture du site est brouillée par des batiments parasites. Notre proposition est de «
débarrasser » le site des ajouts tardifs et ne garder que les batiments patrimoniaux.

Nous proposons de maintenir les deux ailes existantes du séminaire et les refermer par deux ailes
contemporaines et générer une forme de quadrangle avec un patio intérieur.

Le patio central devient un élément important de la scénographie générale, il reproduit a Iéchelle
1/50 le plan des principaux sites archéologiques de Carthage.

Le Quadrangle : une organisation en boucle continue s .

Q € & Un musée a lair libre, articulé le long du Decumanus et des Cardo E
Lafigure du « quadrangle » permet une organisation claire du programme du musée, selon les degrés An open-air museum, articulated along the Decumanus and the Cardo
progressifs de publicité. 4B g

Au rez-de-chaussée, autour du patio, nous retrouvons les espaces les plus publics (sans billets) L =

Au R+, les salles d'exposition permanentes et temporaire qui forment une boucle compléte (vi-

siteurs avee billets) Plan du R+2/31/500 -

Au R+2/3, nous retrouvons le niveau privé de Fadministration, qui est accessible depuis une second / third floor plan 1/500 10 00]00] €=

entrée indépendante.

Two invisible but still operating urban logics

FLF4 — Adminisration e gesion

3 Services ransversaun du personnel
Fé — Administration & managemer

ty on the hillside combined
f the Decumanus Maximus
ill operative to deploy the

The site of the Acropolis of Byrsa ige of the Puni
with the . which lated along the a
and the Cardo. We believe that this double system of organization is
project of the new arc museum of Carthage

One site, two accesses along the Decumanus

We propose to reorganize the museum along the Decumanus with ty e
A main access from the Unescc jong the Cathedral and a secondary access from the Beule
apses. .
Liberer le site des ajouts tardifs et ne garder que les batiments essentiels et patrimoniaux
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The Quadrangle: an organization in a continuous loop

angle» allows for a clear organization of the museum program, according to
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Le patio organise les différents acc Des expositions organisées en boucle conti-

ithout tickets)

On the ground floor, around the patio, we find the most public spaces
On the first, the permanent and temporary exhibition rooms form a complete loop (ticketed visi- The patio organizes the different 2SSes. nue et des ouvertures sur le panorama

tors) Exhibitions organized in a continuous loop
On the second flaor, we find the private level of the administration, which is accessible from an & © g

independent entrance and openings on the panorama

Plan du R+11/500
first floor plan 1/500

C1— Exposition permanente
'2— Exposition temporaire
€1~ Permanent Exhibition
C2 — Temporary Exhibition
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One museum, several objectives

Quadrirama Fondation - Foundation Quadrirama

Un musée, plusieurs objectifs

Galerie Nord romaine - North Roman Gallery

Galerie Ouest moderne - Modern

Fondation de la cité

Vie

146.av ] C.

Carthage punique

146 av

Carthage romaine

439ap)

Macroscape
Mosaique des chevau

c 439ap. JC - 1830

Carthage moderne (chrétien, vandale byzantin, arabe...)

QUADRIRAMA

Quadrirama Futur - Future quadrirama

Aujourd hui

Carthage de nos jours

Foundation of the city Punic Carthage Roman Carthage Cart Carthage nowadays
eal doit répondre & une double fonction : accueillr et exposer les objets issus
des fouilles, mais aussi devenir un véritable « centre d' tion » de lensemble des sites
archéologiques, au del: de la seule colline de Byrsa.
X Baslque Bir Flouha Thédte, Odéon, il romaines
Le projet muséographique est structuré par 4 poles dinterprétation appel ramas. Au e S ‘
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diate entre passé « recomposé » et présent

Liexposition permanente est organisée en 3 ailes chronothématiques aisément identifiables: &
Vst Taile punique, au nord Faile romaine,  louest aile moderne. La quatriéme aile étant réser-
Vée aux expositions temporaires.

Les différentes ailes présentent des proportions et une luminosité différentes favorisant Iiden-
tification des différentes sections. Laile Est réhabilitée forme une large nef ouverte sur la mer
Laile Romaine est la plus monumentale avec une double hauteur et deux niveaux de fenéres
Duest sera plus intime avec une largeur de 10 métres pour une hauteur de 58

nétres au plus haut des voutes, elle est éclairée zénithalement.
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L’Ensemble de la colline est un monument

The entire hill is a monument

Vue générale de la place de 'UNESCO
General view of the Unesco square

Plan de la place de 'Unesco 1/200
Plan of the Unesco square 1/200

La trame romaine historique structurante.

La trame urbaine romaine historique sert de base aux amé-
nagements paysagers sur la partie haute du Mont Byrsa,
avee notamment une mise en valeur de laxe Est-Ouest du
site : des absides de Beulé au Decumanus Maximus,

Cette trame pourrait également servir de base pour lorga-
nisation de futures foules archéologiques sur le site (Sud
et Ouest) et permettre lagencement de passerelles donnant
accés aux fouilles au public.

Une harmonisation des sols du site.

Certains sols existants seront conservés et déployés pour
homogénéiser le site et permettre une lecture plus claire
des différentes espaces (Opus en déchets de marbre, en
pierre naturelle et les sols en béton rouge). Les sols de-
viennent signifiants le long du parcours en mettant en va-
leur les vestiges et les différentes strates historiques du
site

L Plere narulle,
2 Entrée st du Musée, laison des espaces hisoriques surfe plateau & Pace de.
IUnesco = Opus en déchets de marbres et piere naturele,

3 Patlo & aceés Ouest du Musée = Dallge en plrte calcare

6 Les vstiges romains et punlgues - sol aturel.

The structuring historical Roman fabric.

e historic Roman urban fabric serv the basis for
landscaping on the upper part of Mot a. with in par
tic of the East-West axis of the
nanus Maximus.

future archacological excavatior
and allow the arras

Harmonization of the site’s soils.

hom
er reading of the differ
natural stone and red Punic

ical strata of the site

East entrance o the Museu,

4 The temple. the Curia and the center of the

Un homogénéisation du mobilier, de la
signalétique, de I'éclairage et la création de
passerelles au-dessus des vestiges.

La scénographie du patio reprend le principe de la Forma
Urbis Romae. Des podiums en pierre naturelle permettent
diévoquer les sites archéologiques de Carthage, et de com-
prendre leur emplacement par rapport 4 la colline de Byrsa.
Lensemble des éléments de mobilier, de signalétique,
diéclairage et de seénographies seront en blocs de pierre
locale “Tabout’, tout comme le dallage extérieur du patio et
s et socles du Musée.

e
les podiu

Les passerelles permettent un accés facilité au site, notam-
ent aux personnes & mobilité réduite, tout en ayant un
impact minimal sur e site et ses sous-sols

La végétalisation: Révéler I'existant

La stratégie de végétalisation dusite repose sur une gestion
différencice des espaces - un alliage de plantations tramée &
Iimage de l'organisation urbaine romaine et des jardins du
XIXéme des peres blancs au sommet du Mont Byrsa, et de
plantations d'aspect plus sauvage et naturel suivant la to-
pographie initiale du Mont Byrsa (époque punique) autour
des vestiges et aux abords du site.

Le renforcement de la canopée persistante au sommet du
Mont Byrsa, accentuera 'Axe Est-Ouest, des absides de
Beulé au Decumanus Maximus. Cette densification per-
mettra la mise en valeur les ruines en contre-bas par effet
de contraste, ainsi que la végétalisation plus sauvage et na-
turaliste des abords des vestiges. Restauration des vergers
des péres blancs et de jardin lapidaire du XIX éme, et créa-
tion dune chambre de cyprés autour de la Curie.
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Homogenization of furniture, signage.
lighting and the creation of walkway
above the remains.

he scen

Forma Urbis Romae. Natural stone podiums make it pos-
sible to evoke the archacol and t
understand their lation to the hill of Byrsa

lighting and sceno-

of local “Tabout

outside the patio, the podiums

particular
mal

The plantations: Revealing the existing

tation strategy is based on differentiated
aces: an alley of framed plantations

ment of s

of Roman urban organization and the 19th
Vhite Fathers at the top of the

hilla Id and natur: g the initial topo-

graphy of Mount Byrsa (Punic period) around the remains

and around the site.

‘The reinforcement of the persistent canopy at th
accentuate the East-West Axis, from the apses
anus Maximus. This densification v
5 the ruins below by contrast eff

surroundings of the remains. Restor
of the White Fathers and the lapidary
century. and creation of a cypress room around the Curia

Vue lointaine de la colline de Byrsa
Distant view of Byrsa hill

QUADRIRAMA
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